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 چکیده

هدف از این تحقیق مشخص کردد  تریرید ایرات ندانری برد صنرا  صرور  ر ِراختار           
الدّین محمّد زیدر  نسو  ر بدجسرته نمرود  ارزا ادبری ر ب صری     شهاب المصدررۀنفث

ها  نثد کهرن  ن متن  ادبی ر تاریخی به یکی از بهتدین نمونهرالا  این ایات در ارتقا  ای
پژرهری  ا  ر مرتن   کتابخانره مصنوع  فارِی اِت. بدرِی ر تحلیل متن با ررا مطالعه

پردداز  نویسرنده   ها  گوناگو  هندنمایی ر نکتهجلوه المصدررۀدهد که در نفثنشا  می
به انتضا  لفر  ر معنری نمرود یافتره      گید  از ایات ندا ، ررا  شی  نزرل انها،در بهده

هرا اِرت.     ار از ایات ندا  به صورتِ اِتفاده از بخشی از ا اِت. بیشتد موارد اِتفاده
زیدر  نسو  در کاربدد ایات به مطابقت انها با نصّ ندا  کدیم ر یا به اِرتفاده از ایرات   

ختار  از ایات در جهت کامل تعمّد ر اصدار نداشته، بلکه بیشتد به اِتفادهی لفظی ر ِا
تتمیم ر تکمیل معنری جمر ت فارِری ر نمایانرد  نردرت اِرتادیاا در نثدنویسری ر        

پدداز  فارِی تیکید کدده اِت. نویسنده در بعضی موارد از این ایات به زیبایی به ِخن
منظور طنزپدداز  بهده بدده اِت. از دیدگاه معناشناِی بیشتدین موارد اِتفاده از ایات 

ها  بدکددار اِت که با توجّه به ها  اخدر  ر عانبت انسا ط به ایات انذار ر عذابمدبو
جا ر هندمندانه به کار رفته ر برد ارزا ر انسرمام مرتن افرزرده اِرت.      محتوا  کتاب به

  ایرات نردا  عامرل مهمّری در     دهد که به کرارگید  هندمندانره    کار نشا  مینتیمه
 از شاهکارها  مسلمّ نثد کهن  مصنوع فارِی اِت.ارتقا  این متن ادبی به یکی 
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 . مقدمه1

ندا  کدیم از ابتدا  نزرل، رِوخ عمیق، گستدده ر نابل توجّهی در ذهن ر زبا  ر 

پدداز ا  ر ِخنداِت. شاعدا  ر نویسندگا  ادیب، ِخنزندگی مسلمانا  داشته 

انتضا  به  ها  مناِب، بدا  ارتقا  شعد ر نثد خود،مسلما  در بسیار  از مونعیّت

اند. شعدا ر نویسندگا  ادب بدده نحو  از انحا، از ایات ندا  بهدهحال ر مقام ر مقال، به 

ز ها  متفارت ر متنوّع از ایات ندا  افارِی نیز مانند دیگد ادیبا  مسلما  به شیوه

ر ایات ر کلمات  جمله درج، انتباس، تضمین، حلّ یا تحلیل ر تلمیح اِتفاده کدده

 اند. ندانی یا مفاهیم ر مضامین ا  را در شعد ر نثد خود گنمانیده

المصدرر مانند دیگد هر.ق.( در کتاب نفثۀ 647الدّین محمّد زیدر  نسو )م. شهاب

ها  مختلف بدا  ارتقا  ارد مونعیّت ی دردب فارِی از ایات نداننویسندگا  ر شاعدا  ا

ها ر شگددها  این ها، شیوهایم که گونهاِت که در این مقاله بد ا  بودهبدده خود بهده 

 گید  را بدرِی کنیم. بهده

ها در نثد فارِی بیشتد به ریژگی ِبکی مدبوط کارگید  ایات ندانی ضمن نوشتهبه

ها  اِتدلالات ندانی ر شواهد تاز  در نوشته اِتفاده از کلمات عدبی ر»شود. می

المصدرر( نویسندگا  ر منشیا  دربار  ندر  ششم ر هفتم )زما  تصنیف ر نگارا نفثۀ

اِت. این نویسندگا  ر منشیا ، پارِی ِاده ر بدر  زیور ر زینت عدبی را مدِوم بوده 

: 1380ر ررارینی،  363 :2، ج1349)بهار، « پنداشتندلفظی رکیک ر تدّهاتی نابساما  می

20-21 .) 
هر.ق.، در  552-551نظامی عدرضی در اراِط ند  ششم همد  بین ِال ها  

  خود در بیا  ماهیّت دبید  ر کیفیّت دبید کامل، «چهار مقاله»  کتاب دیباچه

عادت به خواند  مدارم ندا  کدیم ر تسلّط بد ا  را به همداه خواند  اخبار ر احادیث »

ها  لازم دبید  ر ، جزر شدط«هارار صحابه ر امثال عدب ر تسلّط بد ا نبو  ر ا

اِت، نهایت  باره ارردهها  اصلی دبیدا  حاذق شمدده ر در حکایاتی که در اینریژگی

جا ر به مقتضا  حال ر   بهرا در اِتفاده« اِکافی»فضل ر هند دبیدا  بزرگی چو  

 (.360ر بهار، هما : 24-22: 1369ی عدرضی، )نظاماِت مقام از ایات ندانی دانسته

شود، پا  علوم ب صی ر میکه ِخن از مقتضا  حال ر مقام پیش کشیده هنگامی»

«.   مدکز  ب صت اِتاید. چدا که مقتضا  حال نقطهبه ریژه علم معانی به میا  می

ایات ندانی ر کارگید    این نظد از دیدگاه علم معانی به بد پایه( 5: 1376)تملیل، 
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احادیث نبو  به مقتضا  حال ر مقام، بدا  تیریدگذار  هدچه بیشتد بد مخاطب 

)شنونده ر یا خواننده( که هدف علم معانی ر ب صت اِت، با نصد ر منظورها  گوناگونی 

پذیدد: اِتشهاد ر اِتناد، تبیین ر توضیح، تعلیل ر توجیه، تشبیه ر تمثیل، انمام می

فدرشی، هندنمایی پدداز ، فضلتبدّک ر تیمّن، تزیین ر تممیل، نکتهتحذید ر تحدیض، 

 (.30: 1383)راِتگو، ر... 

شود که در اکثد المصدرر مشخّص میدر بدرِی کاربدد ایات ندا  کدیم در نفثۀ

موارد تنها بخشی از ایات ندا  در حدّ چند کلمه ر گاهی در یا حتّی یک کلمه در ضمن 

گزینی ر ایماز، گاه اِت. به همداه این به کار رفته ها به  ا کدهها ر بافت ر پیجمله

ها به مقتضا  حال ر مقام ِخن نویسنده ایات کامل را بدر  کاِتن جزئی از اجزا  ا 

توا  ذیل فصاحت ک م ر ب صت این ریژگی را می(. 26: 1370)زیدر  نسو ، اِت اررده 

رافی ر رِا ر مطابق ر مناِب حال ر مقام بود    شیوا ر جنبه»متکلّم، یعنی هم از 

)همایی، بدرِی کدد « زبا  در اررد  ِخن بلیغک م ر هم ندرت انشا  ِخندا  چیده

الدّین الدّین زیدر  نسو  از منشیا  دربار ج لشهاب»جا که از ا (. 24-25: 1371

ایوّبی اِیا  صغید بود، الدّین صاز  از پادشاها  مِنکُبدنی خوارزمشاه ر پس از ار شهاب

به نول (. 209: 2، ج1381)صفا، «   انشا  ار منشیانه اِتنباید فداموا کدد که شیوه

تلمیح به ایات ندانی ر اِتدلال ر اِتشهاد به کلماتِ ربّانی که »مدحوم محمّدتقی بهار 

بود، از ند  ششم ر عهد ابوالمعالی نصدالله منشی رراج پیدا کدده ر تثبیت شده 

 (. 202: 3ر ج 363: 2، ج1349)بهار، « اِت  اصلی دبیدا  پس از ار بوده ِدمایه

  ب صی جا ر مناِب حال ایات ر کلمات ندانی از جنبهکارگید  بههد چند به

  بیا  شیوا ر بلیغ   ِخندانی ر نوّهپدداز  نویسنده ر ملکهمدبوط به ندرت ِخن

نند گویندگا  )شعدا( ر ِخنورا  )خطبا( راجد ارِت ر نویسندگا  ر منشیا  ندیم هما

، نباید فداموا کدد که خود این ریژگی، جزر معیارها ر (25: 1371)همایی،  اندا  بوده

اِت که نویسندگا  عصد  ها  اصلی نثد فنّی ر جزر هما  هنمارهایی بوده شاخصه

هدگونه م حظات ب صی اند. با این دیدگاه کددهزیدر  نسو ، ا  را پذیدفته ر اعمال می

 گیدد.الشّعاع ریژگی ِبکی ندار میر بدیعی تحت

المصدرر کاربدد ایات ندانی در جم ت زبا  فارِی در بسیار  از موانع در نفثۀ

شوند؛ ( متن میtexturجاِت که ایات ندانی عم ً جزر بافت )چنا  اِتادانه ر به

افدینی ر م حظات ب صی )بدیعی ر ییکه نویسنده تعمّد  در زیبایعنی بیشتد از ا 
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  م حظات معنایی )علم معانی( ایات ر باشد، بد پایهبیانی( در ارایش ک م داشته 

بدد که کلمات ر جم ت عدبی کلمات ندانی را چنا  در جا  مناِب خود به کار می

-میایات ندا  در محور همنشینی ک م با کلمات فارِی معانی ر مفاهیم راحد  را 

 اِت.  ارلّ نیز به صورت مطلوب حاصل امده رِانند. با همین شگدد، فایده

اِت ر بدین تدتیب از  هر.ق. نوشته 632المصدرر را در ِال زیدر  نسو  نفثۀ

اید. مدحوم محمّدتقی بهار تیکید   ارّل ند  هفتم همد  به شمار مینویسندگا  نیمه

 نسو  همانند نویسندگا  بنامی چو  ناصحِبک نوشتار  محمّد زیدر  »کند که می

  هفتم ا  اِت که هدچند در ِدهگونهشدف جدفادنانی ر ِعدالدّین ررارینی به بن 

ها را ها ند  هفتم همد  اِت، بدر  تددید ا اند، یا تاریخ تیلیف کتب ا ظهور کدده

در این دِته از . »(6: 3، ج1349)بهار، « باید در ردیف نویسندگا  ند  ششم جا  داد

  معنی، ایات ندا  ر احادیث را در نثد به کار ارار نویسندگا  بدا  اطناب ر اطاله

« دانستندبددند ر ا  را از دلایل انسمام ر جزالت ر اِتحکام ر ندرت ر کمال نثد میمی

 .(208: 1366)خطیبی، 

 

 . بیان مسأله2-1

کند، چنین اِت: چگونه ر با چه ِؤال اِاِی این پژرهش که انمام ا  را ضدرر  می

اِت که المصدرر، کتابی با حمم  کم توانسته  نفثۀِازرکار ر شگددهایی نویسنده

الدّین بغداد  بدباید ر تصنیفش از گو  ِبقت را از نویسندگانی مثل جدفادنانی ر بهاء»

شی پهلو به   نصدالله من  ررارینی ر کلیله ر دمنهنامههد حیث با ارار  همچو  مدزبا 

ها  ادب یکی از شاهکارها  بدیع نثد فنیّ ر یکی از بهتدین نمونه»ر به « پهلو بزند

تبدیل شود؟ از دیدگاه  (209: 2، ج1381ر صفا،  8: 3، ج1349)ر.ک. بهار، « فارِی

ها   نثد فنّی دانست. شناِی دلیل ا  را باید رفادار  زیدر  نسو  به شاخصهِبک

گذار ا  مطدح اِت ر در ند  ششم همد  به عنوا  شاخص ر ِنّت نثد  که ابوالمعالی

ررد. هدچند   ار، ِداصاز این نثد ر نمونه ر ِدمشق عالی ا  به شمار میکلیله ر دمنه

المصدرر بیشتد مدهو  ادبی ر هند  بود  ا  ر تسلّط که اهمّیت ر هند کتاب نفثۀ

رِد که یکی از از عناصد ر نظد میمصنّف ا  بد ادبیّات ر نثدنویسی فارِی اِت، به 

  ایات ندانی اِت. در این جا ر هندمندانهکارگید  بهها  این نوع نثد بهشاخصه

ایم که ایم ر کوشیدهکارگید  ایات ندا  در این کتاب بدامدهپژرهش درصد تبیین به
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اِت. از کدده نشا  دهیم که مصنّف از کدام دِته ایات ندا  ر به منظورهایی اِتفاده 

کارگید  ایات ر کلمات داد  چگونگی انتباس ر بهاین دیدگاه، هدف این مقاله، نشا 

المصدرر ر تیرید ا  در کسب مقام رالا  این کتاب در ادب فارِی به ندانی در نفثۀ

اندازها    این هدف، رریکددها ر چشم  رالا  نثد مصنوع اِت. بدپایهعنوا  نمونه

ِاختار، بسامد، ِبک، دِتور زبا  یا نقش دِتور  ایات در متعدّد  چو  شکل، 

ِاخت ر بافت نحو  جم ت ر م حظات ب صی ر معناشناختی )بسامد معانی ر مفاهیم 

خاصّ( ایات در جهت ررشن کدد  ر اربات ندرت نلم ر هند نویسندگی مصنّف ر 

عد  این خصایص ها  بِاختار فکد  ار مورد نظد نگارندگا  این مقاله اِت. در بخش

 بند  ر بدرِی شده اِت. عنوا 

 

 و ضرورت تحقیق . پیشینه3-1

ها  گوناگونی دارد. ِیّدمحمّد راِتگو این بحث را در شعد فارِی، ندا  ر حدیث جلوه

ها  مختلف ِاختار  ر از دیدگاه« تملیّ ندا  ر حدیث در شعد فارِی»در کتاب 

  (.1383اِت)راِتگو،محتوایی بدرِی کدده

به بدرِی نفوذ ر « ندا  ر مثنو »بهاءالدّین خدّمشاهی ر ِیامک مختار  در کتاب 

الدّین بلخی رِوخ ایات، الفاظ ر معانی ندانی در ابیات مثنو  معنو  مولانا ج ل

اند: نفوذ ر رِوخ ایات را منحصد به پنج رجه یا شکل کدده»اند. این بزرگا  پدداخته

داشتن که در رجه ارّل را لفظی ر ِه  گدفتن ر اشارهلهامتضمین، بدگدفتن، انتباس، ا

( 13: 1383)خدّمشاهی ر مختار ، « اندرجه بعد  را لفظی ر معنو  هددر دانسته

نظد خاصّی « اشاره»ر « الهام»، «بدگدفته»  اصط حات خدّمشاهی ر مختار  درباره

را چنین تعدیف « گدفتهبد»جدا دانسته ر « انتباس»را از « بدگدفتن»دارند. این در 

«   ندانی اِت با تصدّف یا افزرد ر کاِتعبارت از بدگدفتن عبارت یا ایه»اند: کدده

الهام از یک ایه ر عبارت ندانی ر »  الهام ر اشاره نیز اعتقاد دارند که . درباره)هما (

ها ا .« هستند   انتباسالوانع فدق چندانی ندارد ر هد در زیدممموعهاشاره به ا  فی

 .(14-13)هما :اند دانسته« الهام»ها  معنو  را ر انتباس« اشاره»ها  لفظی را انتباس

با بدرِی « تیرید ندا  ر حدیث در ادب فارِی»علی اصغد حلبی در فصل چهارم کتاب 

ها  تیرید   شهید فارِی، به بدرِی اجمالی  جلوههایی از نُه کتاب از نُه نویسندهنمونه

 . (313-209:  1379)ر.ک. حلبی، اِت حدیث در نثد فارِی پدداخته ندا  ر 
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به بدرِی ر تحلیل « ندا  ر ادب فارِی»ا  با نام در مقاله هیِامیه بشید مژد

  اِت. ار در بخش پایانی مقالهچگونگی تیرید ایات ندا  در ادبیّات فارِی پدداخته

گید  از کتاب ر در این بخش با بهدهاشاره کدده « تیرید ندا  در نثد فارِی»خودا به 

اصغد حلبی که ذکد شد، به بدرِی دکتد علی« تیرید ندا  ر حدیث در ادب فارِی»

هایی که دکتد حلبی به ا  ها اجمالی  تیرید ندا  کدیم بد نثد کهن فارِی، ع ره بدکتاب

ر دیگدا ، ر.ک. انوشه اِت )پدداخته اِت، در ارار دیگد همچو  گلستا  ِعد  پدداخته

1381 :1080-1119). 

« فنّ نثد در ادب  پارِی»جلد ارّل کتاب  208تا  200حسین خطیبی در صفحات 

موضوع چگونگی کاربدد ایات ر احادیث را در نثد فنّی ر مصنوع فارِی بدرِی کدده 

 اِت. 

چگونگی «   مصححّمقدّمه»نیز در « المصدررنفثۀ»امیدحسین یزدگدد  مصححّ 

ر یک ات ندا  کدیم را به همداه موارد دیگد در صفحات  بیست ر بیست اِتعمال ای

 اِت. ها بدرِی نموده   کتاب با ذکد نمونهمقدّمه

بدرِی مفهومی ر ِاختار  ایات »  ممید ِدمد  ر دکتد علی عابد  در مقاله

  از گیددپذید  زیدر  نسو  از ندا  کدیم با بهدهبه بدرِی أر« المصدررندا  در نفثۀ

ها  ها  متدرال انتباس، اِتشهاد، تلمیح، تیریل، تدجمه، نقل به معنا ر گونهانواع شیوه

-رر  هند  ر تزئینی )تزیین، تممیل، تناِب، ندینهارر  ر توجیه، بهدهکاربدد بدها 

ِاز  نصص ندانی، تصویدپدداز  ر تاریخی، مشابه -پدداز  ر...(، اردپذید  الهامی

  اصلی بحث در اند. زمینه  تمثیلی ر اردپذید  راژگانی پدداختهتوصیف، اِتفاده

ها  المصدرر ر شیوه  مزبور، کاربدد مفهومی ر ِاختار  ایات ندا  در کتاب نفثۀمقاله

  نویسنده اِت که از اشداف عمیق ار بد کارگید  ا  بنا بد ذائقه  مزبور ر بهگانهده

 . (1382بد ، )ر.ک. ِدمد  ر عاندا  حکایت دارد 

  فوق، مورد ایم که در مقاله  حاضد به بدرِی نکات ر موارد  پدداختهما در مقاله

اند. در این مقاله اند یا کمتد در کانو  توجّه بودهبدرِی، تحلیل ر تبیین ندار نگدفته

شده    منابع فوق به فداخور موضوع بدا  تحلیل بهتد کمک گدفتهکه از همهاینضمن 

المصدرر کارگید  ایات ندانی در نفثۀها ر شگددها   متنوّع  بهکدد  شیوهبا معیّن اِت،

اِت که تحقیقات انمام شده   لف  ر معنا، این نکته ررشنبدا  ارتقا  ا  از جنبه

  ا  کافی کدد  ابعاد گستددهیافته در این حوزه )نثد کهن  مصنوع فارِی( بدا  ررشن



  21                               1395تابستا   پنمم، بهار ر  ِال ِوم، شمارهادبیات، ها  ندانی در زبا  ر پژرهش امهدرفصلن  

 

ا ، بدا  پژرهشگدا  ر رشتههایی، به ریژه با رریکدد میا ژرهشنبوده ر انمام چنین پ

 تواند مفید باشد. ها  علوم ندانی ر ادبیّات فارِی میدانشمویا  رشته

 

 . اصطلاحات 4-1

ها  کاربدد ایات در که در این تحقیق تعداد  از اصط حات ادبی یا شیوهبه جهت ا 

ن بخش از مقدّمه بهتد اِت، نگاهی کوتاه به تحقیق حاضد حائز اهمّیّت هستند، در ای

 تدین اصط حات از منظد موضوع مقاله بیندازیم:مهم

« گویند« درج»شود، به ا  اگد نصّ ایه بدر  هیچ تغیید  در متن اررده : »درج

 .(68: 1379/ حلبی،  114)انوشه ر دیگدا : 

  ندا  در ک م ه: در اصط ح بدیع ا  اِت که همه ر یا بخشی از یک ایاقتباس

  )هما : ذیل راژهشود به نحو  که نصد، بدگدفتن باشد نه ِدنت ر انتحال اررده

اند: . خدّمشاهی ر مختار  انتباس را به در نوع لفظی ر معنایی تقسیم کددهموردنظد(

  ندانی ر انتباس  معنایی به این مفهوم انتباس  لفظی به مفهوم بدگدفتن عبارت یا ایه»

. (13)خدّمشاهی ر مختار ، هما  منبع: « نا  شعد )یا نثد( انتباس از ایه اِتکه مع

ا ؛ یعنی عبارتی ندانی ر یا ررایی با اررد  گزاره»اند: انتباس را چنین تعدیف کدده

: 1383)راِتگو، « گونه تغیید ر دگدگونی یا با اندک تغیید  هیچهما  ِاختار عدبی بی

30). 

عبارت از ا  اِت که نویسنده ر یا شاعد بدا  اربات ِخن : در فنّ بدیع تلمیح

)حلبی،   خود باشد که صدیحاً متذکّد اِتفادها  ا  مشهور  اشاره کند بیخودا به ایه

ا  از ها  ندا ( گونه. تلمیحات اِ می )مثل تلمیح به ایات ر نصّه(50: 1379

 .(404-403: 1381ا ، )انوشه ر دیگدتلمیحات رایج در شعد ر نثد فارِی اِت 

شود که می: در انتباس همه یا بخشی از عین  ایه اررده تفاوت اقتباس و تلمیح

ا  لطیف ر ضمنی شده اِت، امّا در تلمیح تنها اشارهحاکی  ر دلیل بد تمام ایه انتباس

کنند تا ذهن خواننده ر یا شنونده را شود رلی عین ا  را ذکد نمیبه ا  ایه معدرف می

ر نیز حلبی،  115-114: 1381)انوشه ر دیگدا ، کشف مفهوم ِخن به کوشش رادارند  در

1379 :69). 

: در اصط ح بدیع نوعی انتباس اِت که در ا  مضمو  ر یا حلّ و یا تحلیل  

. در تعدیفی دیگد (533ر  114: 1381)انوشه ر دیگدا ، شود    ایه در ک م ارردهتدجمه
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ا  از ندا  ممید گفتار ر یا نوشتار اِت با ح ادیبا  گدفتن ایهحلّ یا تحلیل در اصط 

: 1379)حلبی، اا به طور کامل یا نانص خارج ِاختن عبارتِ ا  از صورت یا رز  اصلی

)راِتگو، پاشاند  ِاخت ر بافت ا  ر در تعدیفی دیگد دِتکار  ایه تا مدز از هم  (58

1381 :34) . 

 

  المصدورنفثةآیات قرآن در کارگیری . کمیّتِ موارد به2

المصدرر بالغ بد نود مورد اِت ر این نکته با جمع اِتعمال ایات ندا  در کتاب نفثۀ

  ا  با ارار دیگد نثد فنیّ ر مصنوع فارِی مثل عنایت به حمم کم  کتاب در مقایسه

هشتاد ر  المصدرر بیش از. در نفثۀ1نامه نابل توجّه ر اعتنا اِتکلیله ر دمنه ر مدزبا 

شود. هفت مورد نیز رجود دارد که میچهار مورد درج ر انتباس عین ایات ندانی دیده 

با دخل ر تصدّف نویسنده همداه بوده یا این که در حدّ اشاره ر تلمیح اِت که در 

پدداخت. از میا  هشتاد ر چهار مورد انتباس  ها خواهیمها  بعد  مقاله به ا بخش

اند؛ شدهبدر  کم ر کاِت به کار بدده  2این کتاب بیست ر در موردعین ایات ندا  در 

که زبا   رحی فدماید: یوْمَ یفِدُّ الْمَدْءُ مِنْ محشد ر اهوال  رِتاخیز، چنا  احوال  »...مانند: 

 . م حظه(44)زیدر  نسو ، هما : « شد أَخِیهِ رَأُمِّهِ رَأَب یهِ رَصَاحِبَتِهِ رَبَنِیهِ عیا  دیده

  ( عیناً انتباس ر در جمله80  عَبَس )( از ِوره36ر  35ر  34  )شود که ِه ایهمی

اِت. در شصت ر در مورد دیگد تنها نسمتی از ایه با حذف  شدهفارِی درج 

شده که به فحوا  ک م ر معنا ر مفهوم مورد نظد نویسنده مدبوط هایی اررده نسمت

 اِت: ل زید با تعیین درصد امدهاِت. این ارنام در جدر شدهنمی
 کارگید  عین ایاتکلّ موارد به   کاملاِتفاده از ایه اِتفاده از بخشی از ایه

 مورد 84 مورد 22 مورد 62

74% 26% 100 % 
 

المصدرر به کارگید  ایات ندانی در نفثۀکه مشهود اِت، بیشتدین مورد به چنا

دهد که زیدر  نسو  اِت ر این امد نشا  می   ندا صورت اِتفاده از بخشی از ایه

کم ر در کاربدد ایات به مطابقت با نصّ ندا  کدیم ر یا به اِتفاده از ایات کامل، بی

کاِت، جهت تبدّک ر تیمّن ر یا اِتدلال ر اِتناد تعمّد ر اصدار ندارد، بلکه بیشتد به 

  معناشناختی( ر   لفظی از ایات در جهت تتمیم ر تکمیل معنی )جنبهاِتفاده

  مهمّ پدداز  فارِی تیکید دارد. نکتهاا در نثدنویسی ر ِخننمایاند  ندرت اِتاد 
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گزینی ر کاربدد دنیق ر بما  ایات ندانی به منظور  افزرد  دیگد مهارت نویسنده در به

 بد فصاحت ر ب صت متن اِت.

 

 ورالمصدنفثةها در . بررسی فراوانی استعمال آیات سوره1-2

  ندا  کدیم، از ایات چهل ر نُه ِوره به طدق زیدر  نسو  از بین صد ر چهارده ِوره

اِت. با بدرِی ایاتی که در مختلف درج، انتباس، تلمیح، حل ر... اِتفاده کدده

  توا  دِت یافت: ِورهاند، به نتایج جالب ر معنادار  میالمصدرر به کار رفتهنفثۀ

( 111ر  100، 77، 38، 31،  26، 13، 1)ر.ک. هما : سامد ( با هشت مورد ب2بقده )

( با شش 3عمدا  )ها  البیشتدین تعداد اِتفاده را دارد. بعد از ا  به تدتیب ِوره

( با پنج مورد 4( ر النّساء )84ر  68، 55، 53مورد(،  2) 34گید  )هما : مورد بهده

)ِه مورد که یک  57  صفحه ( در18ر الکهف )( 62ر  39، 35، 14، 12)ر.ک. هما : 

بیشتد از  111ر  100اِت( ر صص تنها در حدّ اشاره ر تلمیح امده« رابع»مورد ا  

، 13، 11، 10، 9، 8ها  ها، ِورهاند. بعد از این ِورهکار رفتهها  دیگد بهایات ِوره

از این اند. بعد گید ، مقام بعد  را به خود اختصاص دادهمورد بهده 3هدکدام با  37

با در  80ر  46، 43، 39، 33، 29، 28، 23، 21، 16، 15، 14، 7، 5ها  ها، ِورهِوره

، 25، 22، 20، 19، 12، 6، 1ها  گیدند. ِورهمورد اِتعمال در ردیف بعد  ندار می

 101ر  90، 83، 79، 76، 75، 73، 69، 65، 62، 56، 55، 40، 38، 36، 31، 30، 27

توا  جدرل زید را در گیدند که می  اخِد ندار میاده در رتبههدکدام با یک مورد اِتف

 این مورد تدِیم کدد:
 ها  ِورهشماره هافدارانی موارد اِتفاده از ایات ِوره

8 2 

6 3 

 18ر  4 5

 37ر  13، 11، 10، 9، 8 3

2 
5 ،7 ،14 ،15 ،16 ،21 ،23 ،28 ،29 ،33 ،39 ،43 ،

 80ر  46

1 

1 ،6 ،12 ،19 ،20، 22 ،25 ،27 ،30 ،31 ،36 ،38 ،

40 ،55 ،56 ،62 ،65 ،69 ،73 ،75 ،76 ،79 ،83 ،90 

 101ر 
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ها  ابتدایی ر میانی ندا  به دلیل شود که زیدر  نسو  از ایات ِورهم حظه می

ها، بیشتدین اِتفاده را ها ر کثدت مضامین ر موضوعات ایات ا بود  این ِورهطولانی 

کتاب نصد  57  ( به این دلیل که در صفحه18  الکهف )ِوره اِت. مصنّف از کدده

اِت که ایاتی از این ِوره را در یک بند بیاررد، خواِته اِت ر میهندنمایی داشته

ها  بعد  مقاله به بدرِی این مورد خواهیم مکدّر اِتفاده کدده اِت. در بخش

  مختلف از این در ایه 40 ه( به این دلیل که در صفح37  الصّافاّت )پدداخت. ِوره

ها  پدتکدار ( با هم تدکیب شده، نیز از نظد کاربدد در بین ِوره177ر  73ِوره )ایات 

 اِت.  ندار گدفته

ها  ها  اصازین ندا  ر ِورهشود که ایات ِوره  دیگد این که م حظه مینکته

ط زیدر  نسو  را در مدنی موارد اِتعمال چشمگید  در این کتاب دارند. این امد تسلّ

  ندا  ر چه ها  بلند اصاز ر میانهها  ندا ، چه ِورهکاربدد ایاتی از کل ِوره

 کند.ها  کوتاه اخد ا ، اربات میِوره

ام ندا  ها  جزء ِیمورد مهمّ دیگد این اِت که زیدر  نسو  کمتد از ایات ِوره

تنها شش مورد اِتعمال  114تا  78ها  گیدد، چنا  که از ِورهکدیم بهده می

در مورد اِتعمال(  به  80  هد کدام یک مورد ر ِوره 101ر  90، 83، 79ها  )ِوره

ام ندا  اصلب کوتاه ر اهنگین ها  جزءِ ِیِوره»خورد. جالب این که چشم می

ها  مفصّل تد از ِورهها اِا ر در نتیمه حف  کدد  ا ( 35: 1382)رضوانی، « هستند

ها  اصازین ر که زیدر  نسو  از ایات ِورهاِط ندا  اِت. با توجّه به اینارایل ر ار

تواند اِت، این امد نمیبدده  میانی ندا  به طور گستدده در تمام متن کتابش بهده

ها را از ها  پایانی ندا  ندارد ر یا این که ا   این باشد که ار تسلّطی بد ِورهنشانه

  مفهومی اِت ر ها، اِتفادهتفاده کدد  ار از ایات ِورهاِت، بلکه اِحف  نداشته 

ها  متناِب با فحوا  مطالب کتاب ر معنی ر مفهوم جم ت فارِی از ایات ِوره

مفصّل اصاز ندا  بدا  تکمیل ر تتمیم معنا  جم ت فارِی با اِتاد  ر به صورت 

ه از ایات ندا  در کتابش اِت ر این امد شگدد اصلی ار در اِتفادبدده  هندمندانه بهده

کلمه دارد ر  6143  ندا  اِت ر تدین ِوره  بقده که مفصّلاِت؛ بدا  مثال ِوره

، (52)هما : اِت در ا  به صد ر ِی حکم فقهی ر موضوعات متنوّع دیگد اشاره شده 

  بلند به دلیل کثدت معانی ر مضامین ایاتش بیشتدین کاربدد را در کتاب ار این ِوره

اِت. نویسنده با تسلّط بد ِوره به تناِب موضوعات ها  ندا  پیدا کدده ن ِورهبی
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ها  پایانی ندا  از لحاظ موضوع ر مضمو  ر اِت. ِورهبدده مختلف کتاب از ا  بهده 

المصدرر، تناِب چندانی با موضوعات ر مضامین جم ت فارِی فحوا  مطالب نفثۀ

 بدا  همین کمتدین کاربدد را در این ارد دارند.اند، مورد نظد زیدر  نسو  نداشته

 

 المصدورنفثةکارگیری آیات قرآن در . نگاهی به کیفیتّ به3

  نثد المصدرر که نمونهبدا  اصاز بدرِی بهتد اِت تفارت کاربدد ایات ندا  در نفثۀ

 شود با کلیله ر دمنه، ارد شاخص نثد فنی فارِی، از دیدگاهمصنوع فارِی محسوب می

یابیم که موارد کاربدد ایات شناِی بدرِی شود. در بدرِی این در کتاب درمیِبک

المصدرر بسیار محدرد ر معدرد اِت. به جز پنج ندا  در کلیله ر دمنه در مقایسه با نفثۀ

اِت،   نصدالله منشی امده  کلیله ر دمنهمورد  که در صفحات چهار تا هفت دیباچه

شمار، به ندرت با کاربدد ایات ندا  مواجه موارد انگشت ها  این کتاب جزدر باب

کارگید   ایات ندا  در . به(249ر  150، 147، 145، 129، 92: 1368)منشی، شویم می

باب الاِد ر »، «باب الحمامۀ المطوّنۀ»ها مثل   کلیله ر دمنه ر ابتدا  بابدیباچه

به جهت تبدّک ر تیمّن ر نیز  به صورت درج ر« باب الب ر ر البداهمۀ»، «ار ابن

المصدرر . در حالی که در نفثۀ(281ر  256، 226، 105)ر.ک. هما : اِت اِتشهاد بوده 

ها  مختلف اشاره، حلّ، انتباس ر تلمیح با در بسیار  از صفحات کتاب، به صورت

دمنه رر هستیم. ابوالمعالی در کلیله ر منظورها  گوناگو  با اِتعمال ایات ندانی رربه

کدده اصلب نبل از اررد  ایات ندا  که به صورت کامل ر بدر  دخل ر تصدّف درج 

کند که با نقل  نول ر ک م الهی اررد که خواننده را متوجّه میهایی را میاِت، عبارت

ر »، (5)هما : « انتباس این ِخن از ندا  عظیم اِت...»ِد ر کار دارد؛ بدا  نمونه: 

ناَلَ اللهُ »ر یا ( 6)هما : « فدماید...َِت اَِمَاؤُهُ رَ عَمَّت نَعمَاؤُهُ میخدا  تعالی تقََدَّ

ر امثالهم، در حالی که در ( 226ر  7)هما : « نَالَ اللهُ ِبَحَانَهُ رَ تَعَالی...»یا « تَعاَلیَ...

   ررارینی ر تاریخ جهانگشا نامهالمصدرر همانند ارار نثد مصنوع دیگد مثل مدزبا نفثۀ

، ایات ندا  بدر   مقدّمه ر بدر  این که نبل از ا  عبارتی بدا  جلب  توجّه 3جوینی

 شناِی اینشوند. از دیدگاه ِبکمیها ذکد شود، اررده خواننده به ک م الله بود   ا 

. در رانع در (89: 3، ج1349)بهار، اِت گونه ظدائف، نوعی از ابداع ر اظهار صنعت بوده

 632المصدرر )هر.ق.( ر نفثۀ536یک ند  بین زما  تیلیف کلیله ر دمنه )  حدرد فاصله

اِت که  ندر رراج پیدا کدده ر جا افتادههر.ق.(، کاربدد ایات ندانی در نثد فارِی ا  
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پادشاه »کند: ا  ر به صورت طبیعی از ایات ندا  اِتفاده مینویسنده بدر  هیچ مقدّمه

بگوا « نُلْ إ  َّ الْمَوْتَ الَّذِ  تفَِدُّر َ مِنْهُ فَإ نَّهُ مُلَانِیکمُْ» ِدا  لشکد را جمع کدده بود، ر

ر گاه نویسنده در اصل ایات نیز دخل  (36: 1370)زیدر  نسو ، ....« همگا  فدرخوانده 

 «المُنذَرینَ ۀُشمددم رَ َِاءَ عَانِبَر انذار راجب می»... نماید. بدا  نمونه ر تصدّف می

  .(40)هما : 

 

. کاربرد آیات قرآن بدون دخل و تصرّف نویسنده در ساخت و بافت دستوری 1-3

 جمله

المصدرر بدین گونه اِت که ایه را به ها  مهمّ کاربدد ایات ندا  در نفثۀیکی از جلوه

ا  که کلّ ایه یا اصلب کند، به گونهنصد تتمیم ر تکمیل معنی، انتباس ر تضمین می

شود ر نقش دِتور  ر نحو  خاصّ ِاخت ر بافت جمله میبخشی از ا ، نسمتی از 

-می« تدین نوع ا دشوارتدین ر دنیق»گیدد. حسین خطیبی این گونه از انتباس را می

)خطیبی، « اید.بالاتدین حدّ تناِب ر ظدافت ر دنّت در فنّ انتباس به شمار می»داند که 

 . (203ر  201: 1366

  تسلّط نویسنده بد زبا  عدبی ر ایات که نشانه   این نوع کاربددزیباتدین جلوه

ایات ندا  کدیم ر ارج فصاحت ر ب صت نوشته اِت، در جاهایی اِت که نویسنده 

تدین جاها   ندا  را در بافت جم ت فارِی در مناِبهایی یا کلماتی از یک ایهبخش

تد اِت، ررزکی چند این ابخیز که هد لحظه تیز ]از[»اِت؛ بدا  نمونه: بدده به کار 

اید ... خویش را بمُودیی انداز بدخیز، تا ندا  یا أَرضُْ ابْلَعیِ مَاءَکِ رَیا َِمَاءُ أنَْلِعیِ شنیده

« اید...که اگد جهات اب گیدد، دامن تو تد نگددد، تا حالتِ صِیضَ الْمَاءُ رنَُضیِ الْیَمْدُ دیده

 44  یسنده در بخش از یک ایه، ایهشود که نومی. م حظه(114: 1370)زیدر  نسو ،

-زیبایی بهالیه در بافت ر ِاخت جم ت فارِی به ( را در نقش مضاف11ٌ  هود )ِوره

خود مقتبس از هما  ایه اِت. در جا  دیگد « جود »  کار بدده اِت. در ضمن کلمه

یخْطَفُ  بدرق  صمام  بصدربا   یکَادُ الْبَدْقُ»خورد: از کتاب همین شیوه به چشم می

  . در این جمله بخشی از ایه(1)هما : « أَبْصاَرَهمُْ ببدیق  حسُام  َِدربا  متبدّل شده...

اِت. این گونه ( در تدکیبی اضافی در نقش مضافٌ الیه به کار رفته 2  بقده )ِوره 20

ر  ها در نثد فنّیتدین موارد کاربدد ایات در ضمن جملهاِتعمال  ایات که یکی از رایج

 .    4شودمیالمصدرر فدارا  دیده نثد مصنوع ند  هفتم همد  اِت، در نفثۀ
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یکی به تعمّب یا لَیْتَ نَوْمیِ یعْلَمُو َ ب مَا صفََدَ لیِ »... اِت: در جا  دیگد کتاب امده

یس   ِوره 25  که نسمتی از ایه( 79)هما : « خواند...رَبِّی رَجَعَلَنِی مِنَ الْمکُْدَمِینَ می

هما  ِوره در این جمله به تناِب معنی ر مقال به  27  ( ندا  به همداه تمام ایه36)

اند. اِت ر از دیدگاه دِتور زبا ، ایات ندا  در این جمله نقش مفعول گدفتهکار رفته

  فارِی در نقش المصدرر تعداد شش مورد دیگد کاربدد ایه در داخل جملهدر نفثۀ

 .  5اِتامدهمفعول 

صفت حدائق بساطین  جنّت»اِت: یدر  نسو  در جا  دیگد کتابش چنین نوشته ز

که نسمتی از  (26)هما : « اِا  نَاعًا صفَْصفًَاخَار یَۀٌ عَلیَ عُدُرشِهَا، عِداص  اماکن  فددرس

  الحجّ ِوره 45  (، ایه18  الکهف )ِوره 42  (، ایه2  بقده )ِوره 259  ایه

( هد در در نقش  مسند با حذف فعل اِناد  به 20  طه )ِوره 106  (  با  ایه22)

 اند. مورد دیگد این کاربدد در جا  دیگد  از کتاب دیدهکار رفته  معنو  بهندینه

( در جمله به زیبایی ر 18  الکهف )از ِوره 62ر  22شود که در این مورد نیز ایات می

ررد ا  جماعت که لَو  اطَّلَعْتَ عَلَیه مْ »... ند: اکار رفتههندمند  تمام در نقش مسند به

« الَوَلَّیتَ مِنْهمُْ فِدَارًا رَلمَُلِئْتَ مِنْهمُْ رُعبًْا بود، اتِنَا صَدَاءَنَا لقََدْ لَقِینَا مِنْ ِفََد نَا هَذَا نَصَبً

  هبود( در این مورد نیز به ندینشود که فعل اِناد  )شد/ شده. م حظه می(57)هما : 

 اِت.معنو  حذف شده 

( در نقش متمّم 9  التَّوبَه )ِوره 109  در جا  دیگد کتاب، کاربدد نسمتی از ایه 

. (125)هما : ...« اِت این بنا اِاِی اِت که بد شفََا جُدُفٍ هَارٍ نهاده»... شود: می دیده

 أُذُنَیهِ فیِ کَیَ َّ سْمَعْهَای لمَْ کَیَ ْ  خواندم که هد بد حال ۀنصّ»خوانیم: در جا  دیگد می

( ندا  کدیم به تناِب 31  لقُما  )ِوره 7  که بخشی از ایه (93)هما :  «رنَْدًا

اِت ر در معنایی که دارد، با اِتاد  ر هندمند  تمام، جزر بافت اصلی جمله شده

رَ نَبلَ  »...  اِت. در جمله  پایه ر هسته را بد عهده گدفته   مدکّب نقش جملهجمله

  . بخشی از ایه(100)هما : « اَ  یبْلُغَ الکِْتاَبُ أَجَلَهُ، اجل در ا  حدرد تاختن اررد...

را صدف نظد از معنا ر شی  نزرلش در ندا ، « یبْلُغَ الکِْتَابُ أَجَلَهُ( »2  بقده )ِوره 235

به م حظات    زنا  مطلقّه بدا  ازدراج ممدّد اِت، بنا  ِپد  شد  عدّهکه درباره

 شده اِت.    فارِی ر در نقش نید زما  به کار بددهمعنایی به صورت نسمتی از جمله
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 . کاربرد آیات قرآن با دخل و تصرفّ نویسنده2-3

شود که نویسنده در می المصدرر حدرد هفت مورد اِتعمال از ایات ندا  دیدهدر نفثۀ

اِت، بلکه بنا به م حظات معناشناختی ر  ا  به اصل  ایه ر نصّ ندا  رفادار نمانده

شناختی، کلمه یا کلماتی از  ایه را از بافت ر ِاخت اصلی ا  جدا کدده ر از ا  زیبایی

اِت یا این که ایه را با افزرد  یا حذفِ کلمه یا کلماتی، به صورت مبدّل ر بدده  بهده

دخل ر تصدّف زیدر  نسو  ها  اِت. شیوه کار بددهمتناِب با بافت جم ت فارِی به

 در ایات ندا  بدین ندار اِت:

 

 ی آیات در ضمن جملات فارسی. اشاره به کلمات مشخصّ و برجسته1-2-3

ها را که در اصل نوعی اردپذید  راژگانی از ایات ندا  کدیم اِت در کاربدد این شیوه

رابع  ما  محمّد جودانهخواجه »...بینیم؛ بدا  نمونه: المصدرر میجاها  متعدّد  از نفثۀ

  کهف ِوره 22  که به ایهدر این جمله زیدر  نسو  ضمن ا ( 57)هما : « بود

گید  یا بهتد بگوییم کند )تلمیح(، با راماشاره می« ِیَقُولُو َ رَلَارَۀٌ رَاب عُهُمْ کَلْبُهمُْ...( »18)

  به ا  به شیوه« ما»د  کدد  ضمی  شدیفه ر اضافهاز این ایه« رابع»  بدگدفتن  کلمه

  مضمو  اررد ر راژه ر تدکیبی را بد پایهتدجمه، بدایند  از ا  را ضمن متن خود می

. با توجّه به فحوا  ک م ندانی که در ا  ِخن (17-15: 1383)ر.ک. راِتگو،ِازد ایه می

ِد رررد، عبارت ابداعی  زیدر  نسو  طنزپددازانه به نظد میاز ِگ اصحاب کهف می

 پدداخت. که به این مورد نیز در مقاله خواهیم

هد ممهول که فاعل از مفعول شناخت ر »... گید  در عبارت ا  دیگد از رامنمونه

: 1370)زیدر  نسو ، « رار به منَْطِقَ الطَّید ندِدموضوع از محمول فدق کدد، ِلیما 

  را از ایه« طِقَ الطَّید مَنْ»  فوق تدکیبی ندانی شود. مصنّف در جملهمی دیده (15

اِت ( عیناً ر با هما  ِاخت ر تدکیب عدبی رام گدفته 27  النّمل )ِوره 16  شدیفه

 اِت.  پایه به کار بدده ر به زیبایی ر اِتاد  به نصد تمثیل، در بافت جمله

د اصحاب  مَشیَمَه در عَدَصاتِ حضدتِ حَش»...   مورد دیگد از این کاربدد در جمله

« اصحاب  مَشیَمَه»شود. نویسنده تدکیب دیده می( 43)هما : « خبد...گشته ر مَیمَنَه بی

رَ اَصحَابُ المَشیَمَه مَا »( ندا  56  الوانعه )ِوره 9  را عیناً ر بدر  تغیید از ایه

کنایی به -اِت ر به صورت اِتعار گید  ر انتباس کددهاخذ، رام« اصَحَابُ المَشیَمَه
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 55  که تلمیحی ظدیف به ایه« مَیمَنَه»   اِت ر با کلمهنشانده « ِپاه مغول»جا  

 اِت.هما  ِوره دارد، ایهام تناِب ایماد کدده

نقل یک یا چند کلمه »این کاربدد هما  اِت که  حسین خطیبی ا  را به صورت 

بدرِی « نقل ر انتباس نسمتی از ایه ر...»در نسمت « از ایه به طدیق کنایه ر اشاره

معنی این گونه عبارات جز با دانستن تمام ا  ایه مفهوم »اِت که اِت ر افزرده  کدده

  مقدّمه». دکتد امیدحسین یزدگدد  نیز در (207-206: 1366)خطیبی، « نیست

  اِتعمال ایات را به المصدرر این نحوه  بیست ر یک کتاب نفثۀصفحه« مصححّ

اِت که البته نظد  اررده«   ایهلمات مشخّص ر بدجستها  از کاشاره به پاره»صورت 

 ایشا  درِت اِت.

 

آفرینی با ترکیب و تلفیق دو زدایی به منظور زیبایی. هنجارگریزی و آشنایی2-2-3

 آیه

نویسنده در یک مورد با جسارتی که حاصل اِتاد  ر مهارت ار در انشا ر جولا  نلم ار 

»... افدینی اِت: منظور  زیباییتعهّد ار به نصّ ندا  به ر تسلّط فدارانش بد ندا  ر عدم 

که در ا  ( 40: 1370)زیدر  نسو ،  «المُنذَرینَ ۀُشمددم رَ َِاءَ عَانِبَر انذار راجب می

  ر ایه« فَانْظُدْ کَیفَ کَا َ عَانِبَۀُ المُْنْذَر ینَ( »10  یونس )از ِوره 73  تدکیبی از ایه

 177  ر بخشی از ایه« فَانْظُدْ کَیفَ کَا َ عَانِبَۀُ الْمُنْذَر ینَ ( »37فّات )  الصّااز ِوره 73

اِت که ر عبارتی نو افدیده امیختهرا درهم« فَسَاءَ صبََاحُ الْمنُْذَر ینَ»از هما  ِوره 

کارگید  ایات فدارا  از ندا  در جا  خواند. به« رارهایه»یا « گونهایه»توا  ا  را می

تواند حاکی دهد که این امد نمیالمصدرر ر در معانی ر مفاهیم متعدّد نشا  مینفثۀجا  

از اشتباه نویسنده باشد بلکه این گونه ابداعات ر تصدّفات نشا  از تسلّط ار بد زبا  عدبی 

کارگید  ایات ندا  در متن فارِی دارد. ایات ر ر ندا  کدیم ر توانایی کافی ار در به

اند ر این در ارد خواند  ر ممارِت زیاد به اصط ح بدا  ار ملکه شدهمفاهیم ندانی 

گونه موارد بیانگد این اِت که به احتمال فدارا  زیدر  نسو  حاف  کلّ یا بسیار  از 

اِت. جسارت نویسنده صدف نظد از اِتاد  ر تسلّط عمیق ار به ندا  ایات ندا  بوده

  لفظی ر مفعومی از ایات توجّه دارد ر ِتفادهممید حاکی از ا  اِت که ار صدفاً به ا

 بیند که انتباِش با نصّ ندا  ر عین ایه یا ایات ندا  مطابقت کند.لزرمی نمی
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  بِسْمِ اللَّهِ الرَّحْمَنِ الرَّحِیمِ . آغاز کتاب بدون3-2-3

کنیم. میا  از هنمارگدیز  زیدر  نسو  را در ابتدا  کتاب م حظه جلوه

ب سمْ  اللَّهِ الدَّحْمَن  »    شدیفهدرر کتابی اِت که بدر  عبارت ندانی ر ایهالمصنفثۀ

اِت ر از این لحاظ امده« تَعالیَب اِِمِهِ»اِت ر در ابتدا فقط عبارت  شدرع شده« الدَّحِیم 

در میا  ارار نثد فارِی اِتثناِت. از ا  جا که این کتاب به نثد اِت، نویسنده فدصت 

  اا را با ذکد نام خدا اصاز کند ر به شیوهاِت که نوشتهیاد  داشتهر امکا  ز

نعت پیامبد »ر « تحمیدیّه»نویسندگانی مثل ِعدالدّین ر رارینی ر نصدالله منشی بد ا  

ر امثالهم بنویسد. به احتمال زیاد در نیاررد  نام خدا، تحمیدیّه ر نعت، « اِ م )ص(

ِت که کتاب ار از این لحاظ منحصد به فدد باشد. در اخواِته اِت ر میتعمّد داشته

خوانیم که نویسنده بعد از اطّ ع از پایا  کار دردناک شدح حال زیدر  نسو  می

ر در شدح دشوار  هایی « بثّ شکو »الدّین خوارزمشاه کتابش را به رِم ِلطا  ج ل

، 1381)صفا، ، نوشت بودکه بدا  ِلطا  خوارزمشاه در اخد عهد ار ر خودا پیش امده 

که محتوا  این کتاب بیشتد بیا  دردها ر الام ر رِد به دلیل این. به نظد می(209: 2ج

رفایی ر صدر درِتا  ر اشنایا  ر   بد ر بیرحمی مغولا ، زمانهشکوه ر شکایت از بی

اِت کتابش در نتل ر صارت مددم ر امثال این موضوعات اِت، نویسنده تعمداً خواِته 

  توبه ندا  ممید میا  ارار نثد فارِی از این حیث متمایز باشد. هما  گونه که ِوره

که موضوع ر محتوا  ا  نهد ر صضب ر بدائت ر بیزار  از مشدکا  اِت، بدر  ب سْم  اللَّهِ 

معنایی اِت. عبارت ب سمْ  اللَّهِ الدَّحْمَن  الدَّحِیم  خود حار  بار الدَّحْمَن  الدَّحِیم  شدرع شده

  خداِت ر همین بار معنایی، با محتوا  کتاب، که حمله« رحیمیّت»ر « رحمانیّت»

مغول ر نتل عام مسلمانا  به دِت این نوم ر عوانب دهشتناک اجتماعی، ِیاِی ر 

  نهد ر صضب خدارند بد مسلمانا  مدار نویسنده نشانه ر ایهفدهنگی ا  که از نگاه دین

، (8-7: 1392)ر.ک. ِدمد  ر عابد ، بطد خود انهاِت  به ِبب عصیا  ر طغیا  ر

 خوانی ندارد.    هم

 

یا کلماتی عربی به  ی قرآن با افزودن کلمهکارگیری قسمتی از آیه. به4-2-3

 ابتدای آن

اِت ر به جهت   ندا  را اخذ ر انتباس کدده زیدر  نسو  در موارد  نسمتی از ایه

د تناِب لفظی ر هماهنگی ارایی کلمه یا کلماتی عدبی افزرد  معنایی متناِب یا ایما
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ر زمام بسط ر نبض، لِیَلقِیَ نَدَراً مقَدُرراً ر  »... اِت؛ بدا  نمونه: به ابتدا  ا  ایه افزرده 

: 1370)زیدر  نسو ، « لِیقْضیَِ اللَّهُ أَمْدًا کَا َ مفَْعُولًا، ب مُخنََّثی، نه مدد  ر نه زنی داده...

( اِت که فعل عدبی 33  الاَحْزاب )ِوره 38  مقتبس از ایه« دَراً مَقدُرراًنَ»که  (37

اِت ر ع ره بد معنی مناِبی که در بافت جمله شده به ابتدا  ا  افزرده « لِیَلقیَِ»

که از نسمتی از ایات « لِیقَْضیَِ اللَّهُ أَمْدًا کَا َ مفَْعُولًا»در عبارت « لِیقْضیَِ»دارد، با فعل 

اِت، صنعت بدیعی جناس ایماد کدده ( ندا  انتباس شده 8  اَلاَنفال )ِوره 44ر  42

رَ نَبلَ اَ  یَبلُغَ الکِتابُ اَجَلَهُ، اجل در ا  حدرد تاختن »...   اِت. مورد دیگد جمله

  ِوره 235  ، بخشی از ایه«یَبلُغَ الکِتابُ اَجَلَهُ»اِت که عبارت ( 100)هما : « اررد...

را بنا به م حظات معنایی به ابتدا  « رَ نَبلَ»شده ر نویسنده (، در ا  انتباس2ده )بق

 اِت.ا  افزرده

 

 ای در ابتدای آنی قرآن با تغییر دادن کلمهکارگیری قسمتی از آیه. به5-2-3

 نَلِی ً، اِلّا اللَیل  طُولَ ر بودمکشیده َِهَد ۀتا ِحد ِدم»...   زیدر  نسو  در جمله

نُم  ( »73  المُزَّمِّل )ِوره 2  ، در ایه(51)هما :  «...نوشته درهم خُدافات ر تُدَّهات

دخل ر تصدّف کدده ر یک عبارت امد  عدبی را به عبارتی نید  تبدیل « اللَّیلَ إ لَّا نَلیِلًا

  جا ر زیبا در بافت جملهنموده ر متناِب با فحوا  ک م ر معنی ا  به صورت به

 اِت.کار بدده خود به فارِی

  

 هایی از آیه بنا به ملاحظات بلاغی و معناشناختی. حذف بخش6-2-3

( را انتباس کدده ر به 30  الدُّرم )ِوره 40  زیدر  در جایی از کتابش نسمتی از ایه

  هایی از ا  را حذف کدده ر در بین جملهجهت رعایت ایماز ر م حظات معنایی بخش

مِنْ حَیثُ لَا یحْتَسِبُ راللَّهُ خَلقََکمُْ رمَُّ یمِیتکُُمْ رُمَّ یحْییکمُْ، نمات را »ِت: اخودا اررده 

اللَّهُ الَّذِ  »که اصل ایه بدین صورت اِت: ( 91)هما : « فتح بابی در حساب نبود...

از ا  حذف ر « رُمَّ رَزَنکَمُْ» ر « الَّذِ » که ...« خَلقََکمُْ رُمَّ رَزنََکمُْ رُمَّ یمیِتُکُمْ رمَُّ یحْییکُمْ 

نیز که به زیبایی در بافت « مِنْ حَیثُ لَا یحْتَسِبُ»اِت. در ضمن عبارت  شدهبقیّه اررده 

( 65  الطَّ ق )ِوره 3  اِت، عبارتی ندانی ر مقتبس از ایه شدهکار گدفته جمله به 

 اِت. 
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 ازیپرد. کاربرد آیات قرآن به منظور هنرنمایی و نکته4

شد که نویسندگا  نثد فنیّ ر مصنوع فارِی به ررح ر باطن ندا  ر شی  نزرل ایات گفته

شا  را در انشا ر اند که ندرت نلمخواِته  نخست میاند بلکه در رهلهمتعهّد نبوده

تدین جاها  ها با کاربدد ایات ندا  در بهتدین ر مناِبتدِّل نشا  دهند. ا 

اند. یکی از نمایاندهال ر مقام، اِتاد  خود را در نثدنویسی میشا  به انتضا  حنوشته

المصدرر رحدت موضوعی ایاتی اِت که در ها  زیبا  کاربدد ایات ندا  در نفثۀجلوه

ِلطا   »... ررند؛ بدا  مثال در جم ت کار می یک بند در معنی ر مفهوم مناِب به

عقل  ار خانه گدفته، ر هاَرُ تَمْد   مِنْ تَحْتِی در دل  بیألََیسَ لیِ مُلْکُ مِصْدَ رَهَذِهِ الْیَنْ

)هما : « مغز  ار خایه ر بچّه نهاده...ِودا  اِبْن  لیِ صَدْحًا لَعَلِّی أَبْلُغُ الْیَِْباَبَ، در ِد  بی

  از ِوره 51    مختلف ندا ، ایههایی از در ایه از در ِوره(، نویسنده بخش22

( را در یک بند اررده ر در بافت جم ت 40  صافِد )از ِوره 36  یه( ر ا43الزّخدُف )

اِت. از دیدگاه دِتور زبا  ر نحو، نویسنده به هد در عبارت ندانی کار بدده  فارِی به

یا « تکبّد»توا  مؤرّل به یک کلمه مثل اِت ر هد در را میالیهی داده نقش  مضافٌ

 کدد.« مآبیفدعو »

که هند خود را در تسلّط بد ایات ندا  نشا  دهد، اینزیدر  نسو  بدا  در بدخی موارد،

ررد ا  »... اررد؛ بدا  مثال: هایی را از یک ِوره به تناِب معنا در یک جمله میایه

اءَنَا لقََدْ جماعت که لَو  اطَّلَعْتَ عَلَیه مْ لَوَلَّیتَ مِنْهُمْ فِدَارًا رَلمَُلِئْتَ مِنْهُمْ رُعْبًا بود، اتِنَا صَدَ

  الکهف ِوره 62ر  18( که به تدتیب ایات 57)هما : « لقَِینَا مِنْ ِفََد نَا هَذَا نَصبًَا...

  اِت ر با این اعنات ر التزام اشنایی گستددهکار بدده   فارِی به( را در جمله18)

اِت. امّا نده خود را با ایات ندا  ر اشداف عمیق خود را بد معانی ر مفاهیم ندانی نمایا

رِد که ذرق ها   همداه با تصنّع ر تکلّف به پا  موارد  نمیهیچ کدام از این هندنمایی

اِا  ار ایه را به طور طبیعی ر در جا  بایسته ر معنا  دنیق ر زیبا  خود نبوغ

تدین کاربدد نسمتی از ایه در اِت؛ بدا  نمونه یکی از زیباتدین ر اِتادانهگنمانیده

که پوِت ر گوشتِ پا  نویسنده که بد ارد مله به صورتِ تدکیب  اضافی، زمانیضمن ج

ها  طولانی از اِتخوا  جداشده، در شهد خو  اذربایما  تدمیم در  ر ارراگیدربه

 ۀبعد از در ماهه مُقام به خو ، چو  پا  را از خزان»شود: میچنین دیده یابد، اینمی

  از ِوره 14  که ایه( 96)هما : « بار کسوت نو دادند... دیگد الَحْمً الْعِظاَمَ فَکَسَوْنَا

  خلقت انسا  اِت، در مقال ر فحوایی دیگد، ( را که مضمو  ا  درباره23المؤمنو  )
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کار بدده ر صناعت ر زینت بیانی اِتعاره را با تدین جا به در زیباتدین ر هندمندانه

-  دیگد در جا  دیگد کتاب به چشم مینهاِت. نموامیخته  زیبندگی معنی در هم

ر  10. نویسنده ایات (34)هما : « با دلی ر چه دل! رَمَا أَدْرَاکَ مَا هِیه ناَرٌ حاَمِیۀٌ»خورد: 

( ندا  را فارغ از کاربدد ر معنی اصلی ا  در ندا  )توصیف 100  القَارعۀ )ِوره 11

اِت که کار بدده   خودا بههزدندار ر درر  مضطدب ر اشوبجهنمّ( در رصف دل بی

 افدینی ر ندرت اِت.اا از دیدگاه صناعات ادبی ر ب صت در ارج زیباییخامه

 

 منظور طنزپردازی . کاربرد آیات قرآن به1-4

پدداز  زیدر  نسو  صورتِ طنز از مصادیق هندنمایی ر نکته گید  از ایات ندا  بهبهده

 طور  بهده  ندا  به دد، نویسنده از نسمتی از ایهررد. در این طدز کاربشمار میبه 

که بد اِتاد  ار در بداین   اگاه با دانستن معنا رشی  نزرل ایه، ع رهبدد که خوانندهمی

صورت بدد که بهمیشود، به طنز ظدیفی پی جا ر متناِب از ایه رانف می  بهاِتفاده

اِت. از این دیدگاه ارار نثد کهن فارِی اشته صید  مستقیم ر به کنایه ر تلویح در نظد د

کشند ر ار   علمی خواننده را به چالش می  ادراک ر احاطهالمصدرر نوّهاز جمله نفثۀ

کنند؛ بدا  نمونه، در توصیفِ کاتبی که رزید   فعّال ر خلّاق تبدیل میرا به خواننده

و  بد ِد  منصب  کتابت الدّین خوارزمشاه در صیبت زیدر  نسحاِدِ ِلطا  ج ل

  ِوره 176ر  11کند، از ایات از ار یاد می« ممنو   نحو »اِت ر با عنوا   گماشته

اِت که به  بددها  بهده   حکم  فقهی  ارث مدد ر ز  اِت، به گونه( که درباره4النّساء )

ا  نیم بهده طور صیدمستقیم ر به تلویح کاتب را از جهت تسلّط بد فنو   دبید ، ز  )دار

به اِتعانت عمدر »... کند:   کامل( نلمداد می  نانص( ر خود را مدد )دارا  بهدهر بهده

ر زید ر تقدیم انواع  حیله ر کید، ندار مَنصب  کتابت در صیبتِ میا   ار ر بنده لِلذَّکَد  مِثْلُ 

 . (15-14)هما :« انب ار نهاد.حَ ِّ الْیُنْثیَین  داد ر رُلثی از اصابات ر الثُّلثُ کثَِیدٌ، با ج

(، که با 77)هما : « ر عوانی به حدّ کمال، نه عَوَا ٌ بَینَ ذَلکَِ گشته...»...   دیگد: نمونه

که از دیدگاه علم بدیع بین در بداین( ع ره2  بقده )ِوره 68    از ایهاِتفاده

در « میا »ا  به معنی   ند)در ایه« عَوَا »)ِدهنگِ دیوا   ِلطا ( ر « عوا »عوا ،

جمال علی »کند، به طنز ر تلویح توصیفِ رنگِ گار بنی اِدائیل(، جناس تامّ ایماد می

پذید کند. دریافت این دنیقه ر لطیفه در صورتی امکا )گار( تصوید می« بقده»را « عدانی

  چه موضوعی درباره« عَوَا ٌ بَینَ ذَلکَِ»اِت که خواننده با ندا  اشنا باشد ر بداند که 
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ِلطا   أَلَیسَ لیِ مُلْکُ مِصْدَ رَهَذِهِ الْآ  هارُ تَمْد   مِنْ »... اِت. طنز دیگد در جم ت 

عقل  ار خانه گدفته، ر ِودا  اِبْن  لیِ صَدْحًا لَعَلِّی أَبْلُغُ الْیَِْباَبَ، در ِد  تَحْتیِ در دل  بی

گید  از اِت که نویسنده با بهدهمده ، ا(22)هما : « مغز  ار خایه ر بچّه نهاده...بی

( ر 43  الزّخدُف )از ِوره 51    مختلف ندا ، ایههایی از در ایه از در ِورهبخش

اِت ر  ( که هد در جمله در ندا  از زبا  فدعو  بیا  شده40  صافِد )از ِوره 36  ایه

ن خوارزمشاه را به طنز ر الدّیاز ِخنا   ارِت، علی بن ناِم، رزید  متکبّد  ِلطا  ج ل

بددار  ( این گونه بهده1392اِت. عابد  ر ِدمد  ) کنایه ر تلویح، فدعو  خوانده

بدرِی ر تحلیل « بددار  تعدیضیبهده»زیدر  نسو  را از ایات ندا  تحت عنوا  

 (.10-8: 1392)عابد  ر ِدمد ، اند کدده

 

 المصدورنفثةدر کاررفته . معناشناسی مفاهیم و محتوای آیات به5

المصدرر، عیناً اخذ، انتباس ر   ندا  که زیدر  نسو ، در نفثۀر چهار مورد ایه هشتاد

توا  تقسیم اِت، از دید معنا، مفهوم، موضوع ر محتوا به چند دِته میتضمین کدده

کدد: ایات مدبوط به انذار، هشدار، نیامت ر عذاب؛ ایات مدبوط به کافدا ، منافقا ، 

ا  ر بدکددارا ؛ ایات مدبوط به حکمت الهی ر مدگ؛ ایات مدبوط به رحمت الهی؛ ظالم

ایات مدبوط به جهاد؛ ایات با موضوعات متنوّع ر به مقتضا  حال ر مقام. در این بخش 

بند  فوق پدداخته تدتیب به بدرِی ر تحلیل کاربدد ایات ندا  بد اِاس تقسیم به

 شود:می
 

 ار، هشدار، قیامت و عذاب. آیات مربوط به انذ1-5

ها  اخدر  ها  دنیو  ر عذابها  الهی، یعنی عذابایاتِ انذار   مدبوط به عذاب

اند، حدرد همده مورد المصدرر مورد اِتفاده ندار گدفته)نیامت ر درزخ( که در نفثۀ

(، صفحه 28/58ر  20/106ر  2/259)ندا   26(، صفحه 37/65)ندا  1هستند: صفحه 

  عذاب نوم نوح اِت؛ صفحه ( که درباره11/43)ندا   31(، صفحه 46/24 )ندا  30

)ندا   52(، صفحه 75/10ر  36-80/34)ندا   44(، صفحه 11-101/10)ندا   34

( که 21/44ر  13/41ر  39/16)ندا   53(، صفحه 29-69/28ر  55/41ر  80/40-42

م الهی از کافدا  ر ظالما  اِت   شدّت نهد ر انتقا  هشدار ر انذار دربارهدر ندا  ایه

کار رفته  ها به  ا رحمی مغول ر شدّت حملهرلی در متن  کتاب به زیبایی در رصف بی
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( که ایات هشدار هستند ر در متن  زیدر  3/4ر  7/145)ندا   68اِت؛ در صفحه 

)ندا   102اند؛ صفحه نسو  درمورد ِدنوشت ملک مسعود، صاحب  امِد، به کار رفته

  انذار ر هشدار به   عذاب ر درباره( که ایه9/101)ندا   104(، صفحه 46/25

  اعمال بدکددارا    نیامت ر نامه( که درباره18/49)ندا   111منافقا  اِت؛ صفحه 

ها، زیدر  نسو  ایات عذاب گونه انتباس(. در این43/38)ندا   118اِت ر صفحه 

ایما  ر عصیانگد گذشته ر ررِتاها  انوام بی   ریدانی شهدها رالهی را که درباره

ها هستند، با ریدانی شهدها ر ررِتاها ر ِدنوشت مددمی که گدفتار ِدنوشت شوم ا 

. گاهی (102ر  26: 1370)ر.ک. زیدر  نسو ، دهد اند، مطابقت می  مغول شدهحمله

توصیف مغولا  به ها را به صورت طنزامیز  در فارغ از معنی ر شی  نزرل این ایات، ا 

  ِوز مغول را با رانعه. یا در بدخی موارد، ب   خانما (52)ر.ک. هما :بدد کار می

داند ر به صورت زیبایی از تصارید ندانی مدبوط به پایا  دنیا ر بزرگ نیامت بدابد می

اند،   ناگهانی مغول شدهنیامت در ذکد رحشت ر اِتیصال مددمی که گدفتار حمله

 .    (44)ر.ک. هما :بدد میبهده

 

 . آیات مربوط به کافران، منافقان، ظالمان و بدکرداران 2-5

المصدرر مدبوط به کافدا ، منافقا ، کاررفته در کتاب نفثۀتعداد نابل توجّهی از ایات به

 1رِد: صفحه ظالما  ر بدکددارا  اِت. بسامد این گونه ایات به حدرد هفده مورد می

( که در موردِ انکار حشد 79/12)ندا   9(، صفحه 19/90)ندا   4صفحه (، 2/20)ندا  

 22(، صفحه  2/204ر  15/72)ندا   13ر نیامت از ِو  ناباررا  ا  اِت؛ صفحه  

( 11/43)ندا   31  تکبّد ر ِدکشی فدعو ، صفحه  ( درباره40/36ر  43/51)ندا  

( که 7/79ر  10/101ر  8/23ا )ند 39  پندناپذید  ر ِدکشی پسد نوح، صفحه درباره

 43کددارا  اِت؛ صفحه   پندناپذید  کافدا ، منافقا  ر زشتهد ِه مورد درباره

( که 9/109)ندا   60  اعمال کافدا  ر ظالما  اِت؛ صفحه ( که درباره10/24)ندا 

( که 3/118)ندا   84هاِت؛ صفحه   اعمال ظالما  ر کافدا  ر هشدار به ا درباره

  هشدار به کافدا  ر ( که درباره31/7)ندا  93  ریژگی منافقا  اِت؛ صفحه هدربار

(. زیدر  5/52)ندا  124( ر صفحه 15/3)ندا   96ایما  اِت؛ صفحه منافقا  بی

 نسو  از این دِته از ایات ندا  اصلب در توصیف دشمنا  ر حاِدا  خودا بهده

الدّین ارت ر حسادت رزید ِلطا  ج لکه در در جا  کتابش، در ذکد عدبدد؛ چنا می
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ر یا در توصیف ( 22ر  13)ر.ک. هما : اِت بدده  با خودا، در بار از این ایات بهده

الونوع مغول گوا ندادند، از این   ندیب  حملهکه به هشدار ر تحذید ار دربارهکسانی

 .(39)ر.ک. هما : اِت  بددهایات بهده 

 

 ت الهی و مرگآیات مربوط به حکم .3-5

المصدرر، ایاتی هستند که مطابق حکمت الهی شده در نفثۀگدره دیگد  از ایات انتباس 

دهند. نویسنده با دیدگاه   امور را به حق تعالی نسبت ر ارجاع میحاکم بد ندا ، همه

  مغول ر نتایج ر یک مسلما  موحد، از این ایات نصد توجیه فلسفی ر عقیدتی حمله

گونه ایات را . ار این(8-6: 1382)بدا  شدح ر.ک. ِدمد  ر عابد ،   ا  را دارد تبعات گدا

گدفتن انا  به کار به منظور تسکین ر دلدار  خودا ر خوانندگا  کتاب ر عبدت

المصدرر بالغ بد ِیزده مورد اِت که عبارتند از: گونه ایات در نفثۀبدد. تعداد اینمی

بود  تقدید   محتوم ( که درباره13/11)ندا   17(، صفحه 39/21)ندا   9صفحه 

اِمانی ر نضا  الهی اِت. توضیح این که زیدر  نسو  نسمت دیگد همین ایه را در 

)ندا   25اِت؛ صفحه کتاب به مقتضا  حال ر مقام ر مطلب اررده 81  صفحه

( که فضل ر بدتد  را 74-3/73)ندا   34(، صفحه 2/216)ندا   31(، صفحه 6/129

ر  33/38)ندا   37دهد؛ صفحه داند که به هد کس بخواهد، مییقین ازا   خدا میبه

 43کند؛ صفحه ( که تقدید الهی را بودنی، حتمی، شدنی ر گدیزناپذید نلمداد می8/44

( که محتوا  ایه این اِت که جا  تمام مخلونات در دِت خداِت، امّا 10/24)ندا  

  مغول، بدد که در حملهکار میدر رصف کسانی به زیدر  نسو ، با اِتاد ، ا  را 

)ندا   81اند؛ صفحه دارایی ر نقود خود را گذاشته ر جا  خود را بدداشته ر فدار کدده

  بهتد بود  ( که درباره16/30)ندا   107(، صفحه 30/40)ندا   91(، صفحه 13/19

شناختی به ایه از دیدِ ررا دار  اخدت بدا  انسا  پدهیزکار اِت ر نویسنده با ذکد این 

بود  ر گدیزناپذید دهد. ایات مدبوط به مدگ ر بدحق خود ر خوانندگانش تسکین می

 36(، صفحه 2/134)ندا  31توا  جزر ایات حِکمی شمدد: صفحه بود  ا  را نیز می

 (.2/57ر  21/35ر  3/18)ندا   55(، صفحه 62/8)ندا  
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 . آیات مربوط به رحمت الهی4-5

المصدرر، ایات رحمت هستند؛ یعنی ایات شده در نفثۀ  دیگد از ایات انتباسدِته

دارا  ر تبشید   مدبوط به بهشت ر پاداا اخدر  بدا  مؤمنا ، مسلمانا ، خویشتن

نیکوکارا  که زیدر  نسو  در این موارد، موضوع  جهاد ر شهادت در راه خدا را به 

المصدرر حدرد نُه گونه ایات در نفثۀتعداد این دهد.بهشت ر رضا  خدارند پیوند می

 65)ندا  73(، صفحه 170-3/169ر  83/26)ندا  53مورد اِت؛ بدا  نمونه: صفحه 

به بعد کتاب که نویسنده موضوع  114  (. از صفحه27-36/26)ندا  79(، صفحه 3/

رنین در   میّافاالدّین صاز  در خطّهرِاند  خودا را به درگاه ملک مظفّد شهاب

کند، در مدح ِلطا ، ر رصف عدل ر داد ار ر اِایش ر اِیا  صفحه صید مطدح می

 114کند: صفحه گید  از ایات رحمت، حقّ ِخن را ادا میامنیّتِ ا  خطّه، با بهده

ر  56/25ر  76/20)ندا   116(، صفحه 29/67)ندا   115(، صفحه 11/43)ندا 

37/47.) 

 

 . آیاتِ مربوط به جهاد5-5 

المصدرر، به موضوع جهاد در راهِ خدا کار رفته در نفثۀ   دیگد از ایاتِ بهدِته

 39(، صفحه 4/95)ندا  35کند: صفحه ها از ِه مورد تمارز نمیپددازند ر تعداد ا می

 (.8/60ر  4/71)ندا 

 

 کارگیری آیات قرآن با موضوعات متنوّع به مقتضای حال، مقام و معنی. به6-5

اِت، موضوعات ر مضامین متنوّع  تی که زیدر  نسو  در کتاب انتباس کددهبانی ایا

المصدرر اند. تعداد این ایات در نفثۀکار رفته دارند که به مقتضا  حال، مقام ر معنی به

(، صفحه 22/47)ندا   6(، صفحه 16/7)ندا ،  3حدرد بیست ر در مورد اِت: صفحه 

 31(، صفحه 25/4)ندا   16(، صفحه 176ر  4/11)ندا   14(، صفحه 4/58)ندا   12

 57(، صفحه 11/114)ندا   45(، صفحه 43/7)ندا   34(، صفحه  1/2ر  9/119)ندا  

(، صفحه 4/75)ندا   62(، صفحه  38/24)ندا   60(، صفحه 18/62ر  18/18)ندا  

 100(، صفحه 23/14)ندا   96(، صفحه 2/68)ندا   77(، صفحه 23/96)ندا   64

(، 2/286)ندا   111(، صفحه 90/12)ندا   105(، صفحه 18/13ر  2/235ا  )ند

 (.5/31)ندا   125( ر ِدانمام صفحه 33/72)ندا   112صفحه 
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 توا  جدرل زید را چنین تدِیم کدد: ها  پژرهش در این بخش، میبد اِاس  یافته
ایات 

مدبوط 

 به جهاد

ایات مدبوط 

به رحمت 

 الهی

ایات مدبوط 

به حکمت 

 لهی ر مدگا

ایات مدبوط به 

کافدا ، منافقا ، 

 ظالما  ر بدکددارا 

ایات مدبوط به 

انذار، هشدار، 

 نیامت ر عذاب

ایات با 

موضوعات 

 متنوعّ

کلّ ایات انتباس 

 شده در 

 المصدررنفثۀ

3 9 13 17 20 22 84 

5/3 % 7/10 % 4/15 % 2/20 % 8/23 % 1/26 % 100 % 

 

 ایجنت

ا  اِت که به ندا  تسلّط کامل یدر  نسو  منشی ر نویسندهالدّین محمّد زشهاب

دارد. ار ایات ندانی را صدفِ نظد از شی  نزرل ر موضوعی که در ندا  دارند، به انتضا  

کاربدده ر در این کار حتّی در اصل  ایات نیز حال ر مقام ر معنا  جم تِ کتابش به

  ار از ایات ندا  به صورتِ اِتفاده از اِت. بیشتد موارد اِتفاده دخل ر تصدّف کدده

دهد که زیدر  نسو  در کاربدد ها یا کلماتی از انهاِت این امد نشا  میبخشی از ا 

کم ر کاِت، جهت ایات به مطابقت با نصّ ندا  کدیم ر یا به اِتفاده از ایات کامل، بی

  لفظی ه بیشتد به اِتفادهتبدّک ر تیمّن ر یا اِتدلال ر اِتناد تعمّد ر اصدار ندارد، بلک

اا در ر ِاختار  از ایات در جهت تتمیم ر تکمیل معنی ر نمایاند  ندرت اِتاد 

ها  المصدرر با جلوهپدداز  فارِی تیکید دارد. خواننده در نفثۀنثدنویسی ر ِخن

د شورر میپدداز  زیدر  نسو  در اِتفاده از ایات ندانی رربهگوناگو   هندنمایی ر نکته

شود. بدرِی کمیّ ایات که حتیّ شامل طنزپدداز  با اِتفاده از ایات ندا  نیز می

ها   مفصّل  دهد که زیدر  نسو  از ایات ِورهالمصدرر نشا  میندانی در کتاب نفثۀ

ها( در ها ر تنوع موضوعات ایات ا ابتدایی ر میانی  ندا  کدیم )به دلیل بلند بود  ِوره

  کاربدد ایات ندا  در ِاخت ر اِت ر نحوهدادهگید  را انمامکتاب بیشتدین بهده

دهد که ار به معنی ر مفهوم ایات ندا  تسلّط کافی ر بافت جم ت فارِی نشا  می

رافی دارد. تنوّع  ایات با معانی ر مضامین  گوناگو  ر ظدافت ر دنّتی که نویسنده در 

المصدرر به یکی از شاهکارها  تقا  نفثۀدهد، عامل مهمیّ در ارها نشا  میکاربدد ا 

کارگید  نثد فنیّ ر نثد مصنوع فارِی اِت. از دیدگاه معناشناِی، بیشتدین موارد به

المصدرر صدفِ نظد از ایات با موضوعاتِ متنوّع که هد کدام در جا ر ایات ندانی در نفثۀ

ها  دنیو  ر اخدر  عذاباند، مدبوط به ایات انذار ر هشدار، معنا  مناِب به کار رفته

  تعداد کاربدد ایما  اِت. با مقایسهها  کافد، بدکددار ر بیر ایات مدبوط به انسا 
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ایاتِ یادشده با ایات مدبوط به جهاد که مستلزم نگاهِ پویا ر فعّال به زندگی اِت ر ایات 

نین توا  چرحمت الهی، که همداه با ایات جهاد دارا  کمتدین بسامد هستند، می

هایش ر از نتل  عام  مددم به شناِی، از ارارگیبدداشت کدد که نویسنده از دیدگاه ررا 

دِت مغول ر از ارضاع نابساما   اجتماعی ر ِیاِی حاصل از هموم مغول ر انحطاطِ 

عصدانش به شدّت متیرّد اِت ر با اررد  ایاتِ مدبوط به حکمت الهی ر تقدید  اخ نی هم

ها ِعی در تسکین ررحی خود ر داشتن  انسا ابودکدد  یا زنده نگهمحتوم الهی در ن

شناِی ر معناشناِی کثدتِ ایات عذاب در خوانندگا  کتابش دارد. از دیدِ نشانه

المصدرر مبیّن ررح  دردمندِ نویسنده ر حاکی از انسمام ر جزالتِ نابل  تحسین نفثۀ

المصدرر را به ر جزالتِ متن، نفثۀ   ار از نظد لف  ر معناِت ر همین انسمامنوشته

 کند.ها  دل  دردمند انسانی حسّاس ر هندمند بدل میناله

 

هایادداشت
                                                 

المصدرر، تنها حدرد حمم زیاد ا  به نسبت نفثۀ ( با رجود1368بدا  نمونه در کتاب کلیله ر دمنه )منشی، .  1

-(، با حمم خیلی بیشتد از نفثۀ1380نامه )ررارینی، شود ر در مدزبا می چهارده مورد اِتعمال ایات ندانی دیده

  شود.می المصدرر، تنها حدرد صد ر ده مورد اِتعمال ایات ندانی دیده
)ندا   25(، ص2/204ر  15/72)ندا   13(، ص19/90)ندا   4ص (،37/65)ندا  1ص بارتند از:این موارد ع.  2

(، 8/23ر 4/71)ندا   39(، ص11ر101/10)ندا   34(، ص1/2)ندا  31(، ص28/58)ندا  26(، ص6/129

 79(، ص39/16)ندا  53(، ص29ر69/28ر  55/41ر  42ر80/41)ندا  52(، ص36ر 35ر  80/34)ندا  44ص

 56/25ر  76/20)ندا  116(، ص90/12)ندا  105(، ص18/23)ندا  100(، ص15/3)ندا  96(، ص36/27)ندا 

 (. 37/47ر 
  ممکناتِ در پدده»...کار رفته اِت:   فارِی چنین به  ندا  در ضمن جملهنامه ایهبدا  نمونه در مدزبا .  3

 44  ( که ایه138: 1380)ررارینی، « شنید...، بسمع  خدد مییندرت، ندا   رأَُبْد ئُ الْیَکْمهََ رَالْیَبْدصََ رأَُحْیی الْمَوْتَ

اِت. در تاریخ جهانگشا  کار رفته    فارِی به( بدر  هیچ مقدّمه ر توضیحی در متن  جمله3  ال عمدا  )ِوره

لشکد  احتیاج افتد حکم کنند که چندین هزار باید ف   ِاعت ا  ررز یا اگد ناگاه به »... خوانیم: جوینی نیز می

 «..نیفتد تیخید ر تقدیم العینۀه ف   موضع حاضد ایند،  لاَ یسْتَیخِْدُر َ ِاَعۀًَ رَلاَ یسْتَقدِْمُو َ، یک طدفشب ب

( بدر  هیچ 16  النحّل )ِوره 61  ( ر ایه7  الاعداف )ِوره 34  ( که بخشی از ایه23: 1، ج1367)جوینی، 

 اِت. کار رفته   فارِی به ا  جملهبود  ا ، به طور طبیعی در میتوضیحی راجع به ایه
(، ص 11/43)ندا   31(، ص 40/36ر  43/51)ندا   22(، ص 4/58)ندا   12بانی این موارد عبارتند از: ص.  4

(، 38/24)ندا    60(، ص29/57ر  21/35ر  3/185)ندا   55(، ص55/41)ندا   52(، ص 2/134)ندا   38

)ندا   114(، ص 46/25)ندا   102(، ص 23/14)ندا   96ص(، 65/7)ندا   73(، ص7/145)ندا   68ص

11/44  .) 
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(، ص 29ر  28/ 69)ندا   52(، ص 4/71)ندا   39(، ص 62/8)ندا   36این موارد عبارتند از: ص .  5

 (.43/38)ندا   118( ر ص 18/49)ندا   111(، ص4/75)ندا   62
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 منابع
 ندا  کدیم. 

)جلد درم از دانشنامه ادب  ادبی فارسی فرهنگنامه(، 1381انوشه ر دیگدا  ) -1

 د اِ می.فارِی(، چاپ درم، تهدا : ِازما  چاپ ر انتشارات رزارت فدهنگ ر ارشا

ها  ، ِه جلد، چاپ ِوم، تهدا : کتابشناسیسبک(، 1349بهار، محمّدتقی ) -2

 پدِتو.

 ، چاپ هشتم، تهدا : مدکز نشد دانشگاهی.معانی و بیان(، 1376تملیل، جلیل ) -3

، ِه جلد، چاپ ِوم، تصحیح تاریخ جهانگشای جوینی(، 1367جوینی، عطاملک ) -4

 رات ارصوا .محمّد نزرینی، تهدا : انتشا

، تهدا : نشد قرآن و مثنوی(، 1383الدّین ر مختار ، ِیامک )خدّمشاهی، بهاء -5

 نطده.

، چاپ هشتم، تأثیرِ قرآن و حدیث در ادب فارسی(، 1379اصغد )حلبی، علی -6

 تهدا : انتشارات دانشگاه پیام نور.

 نتشارات زرّار. ، در جلد، تهدا : افنّ نثر در ادبِ پارسی(، 1366خطیبی، حسن ) -7

، چاپ ِوم، تجلّی قرآن و حدیث در شعر فارسی(، 1383راِتگو، ِیّد محمّد ) -8

 تهدا : ِازما  مطالعه ر تدرین کتب علوم انسانی )ِمت(.

 ارا.، چاپ ِوم، تهدا : انتشارات جها معمّاهای قرآن(، 1382رضوانی، جابد ) -9

ر، به تصحیح امیدحسین المصدوةفثن(، 1370الدّین محمّد )زیدر  نسو ، شهاب -10

 یزدگدد ، چاپ درّم، تهدا : شدکت نشد ریداِتار.

بررسی مفهومی و ساختاری آیات »(، 1382ِدمد ، ممید ر عابد ، علی ) -11

، ِال «ندانی -ها  ادبیپژرهش» پژرهشی -علمی ۀ، فصلنام«المصدورةنفثقرآن در 

 .  112-83ارّل، شماره چهارم، 

  جلد ِوّم از ، جلد درّم )خ صهتاریخ ادبیّات ایران(، 1381الله )حصفا، ذبی -12

تاریخ ادبیّات در ایدا  ر در نلمدر زبا  فارِی(، به تلخیص ِیّدمحمّد تدابی، چاپ 

 چهاردهم، تهدا : انتشارات فددرس.

، به کوشش عبدالعظیم ندیب، کلیله و دمنه(، 1368منشی، ابوالمعالی نصدالله ) -13

 ارم، تهدا : کانو  انتشارات علمی.چاپ چه

، به تصحیح محمّد معین، چاپ چهار مقاله(، 1369نظامی عدرضی، احمد بن عمد ) -15

 دهم، تهدا ،: مؤِسه انتشارات امید کبید.
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رهبد، چاپ ، به کوشش خلیل خطیبنامهمرزبان(، 1380ررارینی، ِعدالدّین ) -15

 علیشاه.هفتم، تهدا : انتشارات صفی

، چاپ هشتم، تهدا : فنون بلاغت و صناعات ادبی(، 1371الدّین )همایی، ج ل -16

 نشد همامؤِسه 



Monifestation of the Quran's verses in the Nafthat- ol- Masdour 
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Abstract 

The present study tries to identify the effects of Quaranic verses on the formal and structural 

richness of the Nafthat- ol- Masdour written by Shahab- Oddin Mohammad Zeydari Nasavi 

and to highlight the literary and rhetorical values of the verses in the promotion of this 

literary- historical text as one of the finest prototypes of the old persian prose. In an 

analytical- descriptive manner, and using a library research metod for texts, the present study 

deals with various artistic aspects of the Nafthat- ol- Masdour, and Findings show that the 

book has greatly benefitted from the Quranic verses in terms of sound and sense in addition to 

relying on the historical circumstances associated with the Quranic verses. More often than 

not, the writer has partially used the Quranic verses. The writer does not insist on using the 

verses in accordance with the exact meanings of the Quranic words or on the basis of a 

verbatim borrowing from the Holy Quran. Rather, he emphasizes the forms or the structures 

of the Quranic verses in order complement the meanings of Persian sentences and in order to 

show the strength of his documentations in prose- writing. In some instances, the writer has 

aesthetically used the Quranic verses to add values of his satires. Semantically, the writer has 

mostly used the Quranic verses which are warnings of the punishments in the world to come, 

and the verses which predict the consequences of wicked deeds or what will happen to wrong- 

doers; this is appropriate and artistic, and adds to the strength and the cohesion of the writing 

style, given the content of the book. Therefore, Findings show that the artistic use of the 

Quranic verses plays a key role in the promotion of this literary text and greatly contributes to 

the development of this putative literary masterpiece in the old Persian literature. 

Keywords: The Quran, analysis and research, Zeydari nasavi, artistic prose, the Nafthat- ol- 

Masdo 
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